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Die Anleitung muss flir das Betreiberpersonal frei zuganglich sein.
Des Weiteren sind zu beachten:

O Die Unfallverhitungs- bzw. Sicherheitsvorschriften des jeweiligen Landes, in dem der Mischer
eingesetzt wird.
O Allgemeine und ortliche Regelungen zum Umweltschutz.
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1 Konformitatserklarung

DIEM EG-Konformitatserklarung

Hersteller: Diem-Werke GmbH
Seestrale 16
6912 Horbranz, Austria

Dokumentationsbevollméchtigter  Djem-Werke GmbH, Abteilung Technik Konstruktion
fiir die Zusammenstellung der

technischen Unterlagen: SeRIene 1l

6912 Horbranz, Austria

Produktgruppe: Zwangsmischer
Typenbezeichnung: DZ 120V fahrbar, DZ 180V fahrbar, DZ 300V fahrbar

Seriennummer:

Hiermit erkldren wir, dass oben beschriebenes Produkt aufgrund seiner Konzipierung und

Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschligigen
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
entspricht.

Bei einer nicht mit Diem-Werke GmbH abgestimmten Anderung des Produktes, verliert diese
Erklarung ihre Gultigkeit.

Weiterhin verliert diese EG-Konformitatserklarung ihre Giiltigkeit, wenn das Gerit nicht
entsprechend den in der Betriebsanleitung angefiihrten bestimmungsgemaRen
Verwendung eingesetzt und die regelmaRig durchzufiihrenden Uberpriifungen nicht
ausgefiihrt werden.

Angewendete Richtlinien: EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG, Anhang Il A
Angewandte Normen: EN 12151, EN ISO 13857, EN ISO 13849-1, EN ISO
& ‘ 12100:2010

CE-Logo: c €

Ort, Datum: Hoérbranz, 09.11.2017

Unterschrift / Stempel: Wi
Sadstile Hororand
Angaben zum Unterzeichner: Christoph Hagspiel, Geschiftsfiihrer

Diem-Werke GmbH
Seestralle 16, 6912 Horbranz, AUSTRIA, T: +43 (0)5573 84 666, F: +43 (0)5573 84 666 99
office@diemwerke.com, www.diemwerke.com, UID-Nr.: ATU50135107

Form. Nr. 05/V03 Konformitatserklarung 06.02.2014, ersetzt Ausgabe vom: 13.11.2012
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2 Aligemeines

2.1 Giiltigkeit der Anleitung

Die hier vorliegende Anleitung gilt fiir das Produkt:

O Mobile Zwangsmischer DZ 120V, DZ 180V, DZ 300V
(nachfolgend genannt "Mischer")

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, um den

Mischer sicher und sachgerecht zu bedienen.

= Vor der Arbeit mit dem Mischer die Anleitung
vollstédndig lesen.

Tragen Sie die Seriennummer des Mischers
nach Erhalt in die Konformitatserklarung
% Kap. 1 ein.

0 Identifikation durch Seriennummer.

Hinweis zu den Abbildungen:

Die Abbildungen in der Anleitung sind exemplarisch fur
mehrere Modelle der Diem Mobile Zwangsmischer. Das
tatsachliche Aussehen Ihres Mischers kann von den
Abbildungen abweichen.

2.2 Symbolerklarung

Folgende Symbole werden in dieser Anleitung

verwendet:

O Aufzahlung:
Aufzahlungen ohne zwingende Reihenfolge sind als
Liste mit Aufzahlungspunkten dargestellt.

= Handlungsanweisung:
Der Text neben diesem Symbol beschreibt
Tatigkeiten, die Sie in der angegebenen Reihenfolge
von oben nach unten durchfiihren sollen.

% Interner Verweis:
Verweis an eine andere Stelle in der Anleitung.

2.3 Sicherheitshinweise

Zur Vermeidung von Personen- und Sachschaden:

O Vor der Arbeit mit dem Mischer die Betriebsanleitung
grundlich und vollstandig lesen.

O Die Betriebsanleitung so aufbewahren, dass sie
jederzeit fur alle Benutzer zuganglich ist.

2.4 BestimmungsgemiBe Verwendung

Beim Mischer handelt es sich um eine Maschine im
Sinne der Richtlinie Maschinen (MRL 2006/42/EG).
Der Mischer muss wahrend dem Betrieb auf den
Stellflissen stehen.

Der Mischer darf ausschlieBlich zum Mischen der
folgenden Medien verwendet werden:

O Fertigmischgut (Beton, Mortel; Kbrnung max. 32mm).

O Chemikalien (pulverférmig, granulatférmig).
O Olschlamme.

2.5 Verniinftigerweise vorhersehbare
Fehlanwendung

Eine andere als die unter "Bestimmungsgemale

Verwendung“ festgelegte Benutzung ist verboten.

O Der Mischer ist nicht fur den Strallenverkehr
zugelassen. Mischer fur den Transport nicht an
Fahrzeugen anhangen.

Nicht vorgesehen fur das Mischen von:

O explosionsgefahrlichen oder metallurgisch
aggressivem Mischgltern.

Nicht vorgesehen fur den Einsatz in:

erhoht brand- und feuergefahrdeten Bereichen sowie in

salziger, atzender oder basischer Atmosphare.

Nur bedingt vorgesehen fir das Mischen von:

O hochfestem und ultrahochfestem Beton.

Als nicht bestimmungsgeman gelten au3erdem:
Betrieb des Mischers auf den Radern.

Gebrauch mit offensichtlichen, wahrnehmbaren
Schaden, Defekten.

Umbauten oder Veranderungen am Mischer und
Zubehor.

Gebrauch mit defekten oder beschadigten
Sicherheitseinrichtungen.

O O oOd

2.6 Angaben zu lhrem Mischer

Angaben zu lhrem Modell des Mischers finden sie auf
dem Typenschild. Das Typenschild befindet sich unter
dem EIN/AUS-Taster.

Detaillierte Angaben zu den technischen Daten |hres
Mischers finden Sie im Kapitel % 0.

2.6.1 Ersatz- und VerschleiBteile

Der Einsatz von Ersatz- und Verschleifdteilen von
Drittherstellern kann zu Gefahren fiihren. Verwenden Sie
nur Originalteile % Kap.10.

Fir Schaden durch die Verwendung von nicht vom
Hersteller freigegebenen Ersatz- und Verschleil3teilen
oder Hilfsstoffen Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

2.7 Allgemeine Sicherheitshinweise
Sicherheitsvorschriften und -bestimmungen des
Landes beachten, in dem der Mischer eingesetzt wird
Mischer nur in technisch einwandfreiem Zustand
verwenden.

Die in der Anleitung angegebenen technischen Daten
und Umgebungsbedingungen einhalten.

Prifungs- und Instandhaltungsvorschriften % Kap 7
einhalten.

O o o o

k Bei allen Arbeiten Sicherheitsschuhe tragen.

Bei allen Arbeiten Arbeitshandschuhe tragen.

3 Sicherheitseinrichtungen

O Beschadigte oder defekte Sicherheitseinrichtungen
muissen umgehend durch Originalersatzteile des
Herstellers ersetzt werden.

O Das Betreiben des Mischers mit defekten,
beschadigten oder demontierten
Sicherheitseinrichtungen ist verboten.

3.1 Ubersicht Sicherheitseinrichtungen
Ubersicht tber die Sicherheitseinrichtungen % Kap. 12

4 Transport

/A WARNUNG!

Unkontrollierte Bewegungen der Last!

Schwere Verletzungen

a | durch Prellen und Quetschen.

/A\ | = Mischer vor dem Transport vollstandig
entleeren und reinigen.

= Nicht unter schwebende Last treten.

= Beim Anheben der Last einen

Sicherheitsabstand von min. einem Meter

einhalten.

DIEM Betriebsanleitung_Zwangsmsicher-Mobil_V1.3.docx

Seite 5 von 12




4.1 Mischer verladen
= Mischer an Transportdsen mittels Zweistrang
Kettengehdnge an Kran anhangen.

= Mischer mittels Kran (Traglast: siehe Masse Mischer

in technischen Daten) verladen.

= Mischer langsam anheben bzw. absetzen um ein
Pendeln bzw. Kippen zu verhindern.

= Mischer auf dem Transportmittel stehend
transportieren und gegen verrutschen und kippen
sichern.

5 Mischwerk einstellen

/\ WARNUNG!

Zufallendes Schutzgitter!

. | Schwere Verletzungen

| durch Prellen und Quetschen.

= Schutzgitter immer bis zum Anschlag 6ffnen.

5.3 AuBenabstreifer einstellen
= AulRenabstreifer (8) an Befestigungsschrauben (9)

6sen.

= AulRenabstreifer so einstellen, dass er leicht an der

Trommelwand streift.

= Befestigungsschrauben anziehen.

6

Gebrauch des Mischers

/\ WARNUNG!

Umkippen/Wegrollen!

. | Schwere Verletzungen

\ | durch Prellen und Quetschen.

= Mischer standsicher auf StellfiiRen abstellen
(max. Neigungswinkel 10°).

T2

e

Abb. 1 Mischwerk

5.1 Drehstern einstellen

/A WARNUNG!

Einklemmen an Mechanik!

| Schwere Verletzungen

\ | durch Klemmen und Quetschen.

= Bei eingeschaltetem Mischer nicht mit
Gegenstanden in der Trommel hantieren.

/\ WARNUNG!

Staubentwicklung!

Atembeschwerden, Gefahrdung der Gesundheit

durch Einatmen von schadlichen Stauben.

\ | = Staubentwicklung vermeiden.

A= Sicherheitsdatenblatter des
Materiallieferanten beachten.

= Staubmaske tragen bei Staubentwicklung.

= Bei anhaltender/dauernder Staubentwicklung,
optionalen Staubdeckel verwenden.

i Abstand vom Drehstern zum Boden der
Mischertrommel = gréf3ter Korndurchmesser + 5mm.

= Drehstern (1) an Befestigungsschrauben (2) 16sen.
= Bodenabstand einstellen.
= Befestigungsschrauben (2) anziehen.

5.2 Bodenabstreifer einstellen

Vorspannkraft des Abstreifer-gefedert (3) einstellen.

= Kontermutter (4) an Stellschraube (5) I6sen.

= Stellschraube anziehen, bis der Bodenabstreifer-
gefedert genligend Spannung aufweist.

= Kontermutter anziehen.

Bodenabstand der Abstreifer einstellen.
= Bodenabstreifer-gefedert (3) an
Befestigungsschrauben (5) und (6) l16sen.

= Bodenabstreifer gefedert so einstellen, dass er ca. 1-

3 mm Abstand zum Trommelboden hat.
Befestigungsschrauben (5) anziehen.
Bodenabstreifer-fest (7) durch Verschieben entlang
der Langlécher so einstellen, dass er ca. 1-3 mm
Abstand zum Trommelboden hat.

= Befestigungsschrauben (6) anziehen.

=
=

6.1 Priifen vor dem Gebrauch

O

O

Mischer auf Beschadigungen, Risse oder
Verformungen prifen.

Sichtkontrolle der elektrischen Installation vor jeder
Inbetriebnahme.

6.2 Mischer auf StellfiiBen abstellen
DZ 120V und 180V:

=

=
=
=
=

v
=

Mischer am Bestimmungsort abstellen.

Hebel (1) an der Absenkeinrichtung entriegeln.
Handgriff (2) von der Deichsel abnehmen.

Handgriff an Absenkeinrichtung anbringen.

Handgriff nach oben drehen, bis der Mischer auf den
StitzfuRen steht.

StutzfilRe verriegeln automatisch.

Handgriff auf Deichsel stecken.

Nur bei DZ 120V:

=
=

Abb. 2 DZ 120/180V abstellen

Rader vom Mischer abmontieren
Rader an Vorrichtung auf der Deichsel anbringen.

SN E* ——/va

/|
S

) a

O é
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DZ 300V:
= Mischer am Bestimmungsort abstellen.

= Maschinenheber (1) aus der Halterung nehmen.

= Maschinenheber einseitig unter der Achse
positionieren und anheben.

Steckbolzen (2) herausziehen.

Stitzfuss (3) absenken.

Steckbolzen einstecken.

Mischer absenken.
Vorgang auf der gegenliberliegenden Seite
wiederholen.

Maschinenheber in Halterung stecken.

N /(\\
\

4344403

\u

Abb. 3 DZ 300V abstellen

6.3 Mischer anschlieRen

7 Reinigen/ Priifen / Instandhalten

/A WARNUNG!

Umkippen!

. | Schwere Verletzungen

\ | durch Prellen und Quetschen.

= Mischer standsicher abstellen (max.
Neigungswinkel 10°).

/\ WARNUNG!

Zufallendes Schutzgitter!
, | Schwere Verletzungen
‘| durch Prellen und Quetschen.

= Schutzgitter immer bis zum Anschlag 6ffnen.

/\ WARNUNG!

AnschlieBen an Stromversorgung!
= Mischer muss Uber einen Fehlerstrom -

\ Schutzschalter (FI) angeschlossen werden.

M| = Mischer nur iber gepriifte Baustellenleitung
K35 betreiben (z.B. Gummischlauchleitung
HO7RN-F).

= Typenschild mit Anschlussdaten beachten.

Drehrichtung beachten!

0 Drehrichtung laut Richtungspfeil auf dem
Mischwerk beachten und ggf. mittels
Phasenwender (im Stecker intergiert)
korrigieren.

= Mischer an Wasserversorgung anschliel3en.
= Mischer an Stromversorgung anschlie3en.

6.4 Mischer einschalten/befiillen

= Hauptschalter einschalten.

= Mischer am grinen EIN-Taster einschalten.
= Entleerungsschieber schliel3en.

= Mischer beflllen.

6.5 Mischer entleeren
= Entleerungsschieber 6ffnen.

6.6 Mischer ausschalten
= Mischer vollstandig entleeren.
= Mischer am roten AUS-Taster ausschalten.

6.7 Mischer einschalten nach NOT-HALT

i Das Einschalten nach einem NOT-HALT ist immer

dann notwendig, wenn das Schutzgitter bei
eingeschaltetem Mischer gedffnet wurde.

= Schutzgitter schlief3en.
= EIN-Taster betatigen

Die wiederkehrende Priifung muss halbjahrlich von einer
sachkundigen Person durchgefiihrt werden.

Die Prifungen sind im Wesentlichen Sicht- und
Funktionsprifungen, wobei der Zustand von Bauteilen
hinsichtlich Beschadigung, Verschleil3, Korrosion oder
sonstigen Veranderungen beurteilt werden muss.

7.1 Reinigen (nach jedem Gebrauch)
= Mischer mit Wasser reinigen.
= Angetrocknete Materialreste entfernen.

7.2 Funktion priifen (vor jedem Gebrauch):
= Leeren Mischer einschalten.

= Auf ungewohnliche Gerdusche achten.

= Luftdruck der Reifen priifen (1,8 ...2,0 bar)

7.3 Sicherheitseinrichtungen priifen (vor jedem
Gebrauch)

Schutzgitter priifen:

= Optische Kontrolle des Schutzgitters und
Entleerungs-Schutzgitter.

= Mischer einschalten.

= Verschlussspanner 6ffnen.

= Schutzgitter 6ffnen.

v" Mischer stoppt.

Reparaturen durfen nur von Fachwerkstatten, die original
Ersatzteile verwenden, durchgefuhrt werden.

Der Austausch von verschlissenen Bauteilen ist
unbedingt erforderlich, wenn sichtbare Schaden
vorliegen.

Die Prufungen missen vom Betreiber veranlasst und in
einem Wartungsbuch dokumentiert werden.

7.4 Kundendienst

Firma: Diem-Werke GmbH
Adresse: Seestralle 16

A-6912 Horbranz
Tel.: +43 (0)5573 84666
Fax.: +43 (0)5573 84666 99
Mail: office@diemwerke.com
Web: www.diemwerke.com
8 Lagern

O In gereinigtem Zustand lagern.
O Standsicher, auf den StellfilRen abstellen.
O An trockenem geschiitzten Standort lagern.
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8.1 Lagerbedingungen

Eine kurzfristige und mittelfristige Lagerung ist ohne
besondere Mallnahmen bei den in den technischen
Daten spezifizierten Umgebungsbedingungen mdglich
L Tab. 1.

Bei einer Langerfristigen Lagerung empfehlen wir den
Mischer vor Witterungseinflissen geschitzt zu Lagern.

9 Technische Daten

8.2 Vernichtung/Recycling

Bei offenen Fragen zur Vernichtung/Recycling
7 | wenden sie sich an einen ortlichen

Entsorgungsdienst!

Mischer vor der Entsorgung unbrauchbar machen um
jeglichen Missbrauch zu verhindern.

DZ 120V DZ 180V Dz 300V
Misch-/Fillmenge [ 120 180 300
Trommeldurchmesser @ (innen) [mm] 796 985 1.138
Einfullhohe [mm] 1.325 1.460 1.795
Entleerh6he [mm] 630 720 740
Gesamthohe fahrbereit [mm] 1.295 1.435 1.705
Gesamthoéhe mischbereit [mm] 1.325 1.460 1.795
Gesamtbreite [mm] 935 1.100 1.370
Gesamtlange [mm] 1.685 2.110 2.430
Eigengewicht [ka] 272 426 549
Lufttemperatur Betrieb [°C] -20...+50
Max. Betriebshéhe [0 NN] 2000
Schalldruckpegel Leerlauf ca. [db(A)] 30
Schalldruckpegel Betrieb ca. [db(A)] 65
Max. Neigungswinkel beim Abstellen [°] 10
Betriebsspannung [V] 400 400 400
Frequenz [Hz] 50 50 50
Anschlussleistung [kW] 4.0 7,5/9,0 9,0
Schutzart IP 54 IP 54 1P54
Tab. 1 Technische Daten
Seite 8 von 12 Betriebsanleitung_Zwangsmsicher-Mobil_V1.3.docx DIEM



10 Verschleifteile

Eine umfassende Ersatzeilliste erhalten Sie auf Anfrage bei unserem Kundendienst % Kap. 7.4 oder zum Download
auf unserer Homepage durch Anklicken der Abbildung in nachstehender Tabelle.

Pos Art. Nr. Bezeichnung
DZ 120V DZ 180V DZ 300V
1 09010 02298 10179 AuRenabstreifer komplett,
2 12290 02376 02376 Lagerbock firr Drehstern
3 12281 02380 09135 Drehstern komplett
4 09160 02381 09142 Bodenabstreifer komplett
5 109002 02374 09136 Mischarm gefedert
DIEM Betriebsanleitung_Zwangsmsicher-Mobil_V1.3.docx Seite 9 von 12



http://www.diemwerke.com/fileadmin/dam/Downloads/DIEM_Uebersicht_Ersatzteile.pdf

11 Ubersicht Mischer

1 | Schutzgitter 8 |EIN-/AUS-Taster

2 | Mischwerk 9 |Wasseranschluss

3 | Trommel 10 | Transportésen

4 | Verriegelung 11 | Abdeckung Sicherheitsschalter
5 |Entleerung 12 | Deichsel

6 |Entleerungsschieber 13 | Stutzfusse

7 | Schaltschrank 14 | Rader

Tab. 2 Ubersicht
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12 Ubersicht Sicherheitseinrichtungen

Pos | Bezeichnung Art. Nr.
DZ 120V DZ 180V DZ 300V
1 Endschalter XCKP 102 13906 13906 13906
2 Schutzgitter 02869 07095 11396
3 Verschlussspanner 04326 04326 04326
4 Auslaufschutzgitter 12302 13768 51242
5 Hauptschalter

Tab. 3 Sicherheitseinrichtungen

DIEM
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DIEM

Angaben zur Anleitung

Version: 1.3
Erstelldatum: 2018-11-19

Diese Anleitung wurde erstellt von:
ReadAction, Technische Dokumentation
A-6850 Dornbirn

www.readaction.net

© Diem-Werke GmbH, A-6912 Horbranz
Alle Rechte vorbehalten.
Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der Diem-Werke GmbH gestattet.
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